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INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL 	 ALCOOL ETHYLIQUE INDUSTRIEL 

SEPTEMBER - 1978 - SEPTEMBRE 

This survey is designed to measure, on a monthly 	 La présente enqute a été concue pour determiner, sur 
basis, inventory variations, shipments and new produc- 	 une base mensuelle les variations de stock, les livraisons, et 
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl 	 la nouvelle production des boissons aicooliques et d'alcool 
alcohol; also the usage of selected primary materials 	 éthylique industriel sinai que lea quantités de certaines 
in the manufacturing processes. 	 mstières premieres utilisées dans is fabrication des produits 

ci-haut mentionnés. 

'le 	1: 	Stocks Tableau 1: Stocks 
tern 1: Means total inventories owned by the estab- Article 1: Signifient l'inventaire appartenant aux eta- 
ishments regardless of location. 	Goods in pro- blissements sans égarde a is location. 	Marchandises en 

, 

ess; means products not ready for the market. 	Fin- cours de fabrication; signifient les produits non è point 
hed goods; means beverage spirits and industrial pour le marché. 	Marchandises finies; signifient lea bois- 

thyl alcohol ready for the consumer market. Sons aicooliques et l'aicool Cthyiique industriel C point 
pour le marché. 

Item 2: Includes products received or purchased for Article 2: Produits recus ou achetCs pour plus de maturation 
further maturation or blending. ou pour mélange. 

Table 2: Shipments (s!!)_ Tableau 2: Livraisons (ventea) 

Products shipped (sold) by the manufacturers to the Marchandises expédiées par lea manufaturiers au marché de 
consumer market. 	Excluding (a) a sales of merchan- consosmiation. 	Excluant a) les msrchandises reçues en coni- 
disc received on consignment for redistribution, and gnation pour redistribution, et b) toute quantitC de mar- 
(b) products received or purchased and resold in the chandises recues ou achetCes et revendues sans plus de mo- 
same condition as purchased. dification. 

Table 3: Products Purchased for Resale Tableau 3: Produits achetés pour ia revente 
Means beverage spirits or industrial ethyl alcohol Signifient boissons aicooliques ou i'alcooi Cthyiique indus- 
purchased or received in cases, barrels or bulk and triei achetés ou recus en caisses, en barils ou en rCser- 
resold in the same condition as purchased. 	Include voirs pour is revente sans plus de modification. 	Inclure 
also any bulk products packaged into smaller con- égaiernent lea produits en vrac empaquetés dans de plus 
tainers. petits contenants. 

Tax Exempt Shipments Livraisons exemptea de taxes 

Includes export sales, sales to Ships' 	stores, Comprennent les exportations, les ventes aux magasins 
sales to Embassies and similar transactions. des navjres, les ventes aux embassades et lea transactions 

sembiables. 

Note: Any queries relevant to this survey should be Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de ia prRaente 
directed to: enquéte C is: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, Soua-scction de la viande, de l'industrie laltiere, 
Manufacturing and Primary Industries Division, des minoteries et des boissons, Division des lucius- 
Statistics Canada, Ottawa, lIlA 0T6. tries manufacturiCres et primaires, Statistlque 

Canada, Ottawa, lILA 0T6. 

, nufacturing and Primary Industries Division  

,lon des industries manufacturiCrea et primaires 

Nuvbi -- 19 ?d - Novrnbr. 
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IABLEAU I. Stocks de boissons alcooliques et dalcool éthylique indur 

September - 1978 - Septembre 

Opening - Ouverture 	Closing - Fermeture 

Description 	 Finished 	 Finished 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 	goods of 

	

process 	own manufacture 	process 	own manufacture 

Marchandises 	Marchandjses 	Marchndjses 	Marchandises 

	

en cours de 	finies de propre 	en cours de 	finies de propre 

	

fabrication 	fabrication 	fabrication 	fabrication 
thousands of proof gallons - milliers de gallons de preuve 

Beverage spirits - Boissons alcooliques; 

1. Manufactured at (or for) establishments - Fabriquées 
a (ob pour) établissements ....................... 

2. Received for further processing - Reçuea pour plus 
demodification .................................. 

Total............................................... 

Industrial ethyl alcohol - Alcool €thylique induatriel 

x 	x 	x 

x 	x 	x 

363,782 	6,917 	362,767 

x 	x 	a 

x 

a 

7,303 

x 

proof - kilolitres - de preuv,  

Beverage spirits - Boissona alcooliques; 

1. Manufactured at (or for) establishments - Fabriquees 

	

a (ott pour) établisseaents ........................ x 	a 	a 

2. Received for further processing - Recues pour plus 

	

de modification ................................... x 	a 	a 	a 

Total ................................................ 653 785 	31 430 	1 649 171 	33 198 

Industrial ethyl alcohol - Alcool ithylique indutriel .. 	a 	a 	a 	a 

a Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is Loi sur la 
statiatique relatives au secret. 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Livraisons de boissons alcooliques et dalcool 8thylique industriel 

- 	 - 	Shipments 

Livraisons 
Description 	

September 	- Year-to-date 	Sepii 	Year-to-date 

	

1978 - 	1978 	- 
Septembre 	Total cumulatif 	Septembre 	Total cumulatif 
thousands of proof gallons 	proof 

- 	 kilolitres 
milliera de gallons de preuve 	de preuve 

I 

I 

Beverage spirits matured - Boisons alcooliques miries: 

In bottles - En bouteilles ............................ 

In barrels and bulk - En barils et en reservoirs ...... 

Beverage spirits not matured - Boissons alcooliques 
non-mOries ............................................ 

Industrial ethyl alcohol, all grades - Alcool éthylique 
industriel toutes categories .......................... 

a Confidential to meet secrecy requirements of the Static 
statistique relatives au secret. 

1,957 15,445 8 898 70 214 

539 3,528 2 451 16 041 

719 6,797 3 269 30 

a x a 

- Conftdentiel en vertu des disoositions de Is Lol 	sur la 



September 	Year-to-date 
1978 	- 

Septembre 	Total cumulatif 

proof 
kilolitrea 
de preuve 

20 754 123 980 

2 364 14 869 

S X 

red ist illatlon. 
dea diapoaitions de is Loi cur is 

icrh. S pk  - irs .icd I I Idusriii dthvl A1hoj Purdisd 	u 

lAb: r: 3. Llvraisons de boisgong alcooliques et d'alcool éthylique industriel achetés pour la revenre 

September 	Year-to-date 
1978 	- 

Septembre 	Total cumulatif 

thousands of proof gallons 

milliers de gallons de preuve 

September 	Year-to-date 
1978 	- 

Septembre 	Total cumulatif 

proof 
kiloli tree 
de preuve 

3 	age spirits - Boissons alcool iques: 

bottles - En boutejilea ........................ .... .x  

sarrels or bulk - En barils ou en reservoirs 	- 	x 

trial ethyl alcohol, all grades - Alcool Cthylique 

	

udustriel toutea categories ...........................- 	 - 

n I 	i i a 	t a 7u c- 	c--re.- icaairerrs 	1 tb 	btaisti - - 	A. - ( nfin:i.-1 --n v,-r,3 

- 3 
	' 	ta.' - 	-: 	a 	•- 	-3 	.: 	- 	as 	- 	r 	- 	3 	I 	- at 	- 

All 3A. Stocks de marchandisea finis achetés pour is revente sans plus modification 

Opening - Ouverture 

- 	 thousands of 	proof 

Closing - Fermeture 

thousands of proof 
proof gallons 	kilolitrea proof gallons kilolitres 

- 	 de preuve - de preuve 
milliers de gallons milliers de gallons 

de preuve de preuve 

Sir 	Ira 	- 	 'raanttt. ........................ I 	 X 	 S S S 

Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu dee dispositions de is Loi cur is 
stitiSt 191€' relatives II secret. 

rABLE 4. Production of New Spirits and industrial Ethyl Alcohol(1) 

AB1 CAU - - Production de spirtueux nouveaux et d'alcool Cthylique industriel(1) 

Production 

September 	Year-to-date 

	

978 	- 
Septembre 	Total cuniulatif 

- 	 - 	- 	
thousands of proof gallons 

milliers de gallons de preuve 

I ,- - ------ . - , 	:. --- a --  a. - - 

rains - Céréales ....................................4,565 	27,272 

'Irlasges - MClasse .................................. 

ruts .............................................. 520 	3,271 

her primary materials - Autres matires premlres 

S 
- Is, trial ethyl alcohol - Alcool éthylique induatriel . . 	x 	x 

(1) Excludes quantities returned for redistillation. - Excius toute quantité retournée pour 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu 

statistique relatives au secret. 



34,668 

17,606 

16,815 

S 

1,246 

x 

393 

(1) 

S 

7,372 

S 

granule". 
tics Act. - Con 

	

246,537 	15 725 	111 827 

	

55,873 	7 986 	25 344 

	

101,182 	7 627 	45 895 

	

x 	x 	x 

	

9,024 	565 	A (Un 

	

S 	 - 

	

S 	 X 	 X. 

	

3,393 	178 	1 539 

	

(1) 	(1) 	(1) 

	

S 	 S 

	

x 	33 

	

x 	x 

fidentiel en vertu des dispositions de is Loi our 

I 
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TABLEAU S. Utilisation de certain, ...... 

Usage - Utilisation 

September 	Year-to-date 	September 	Year-to-date 
1978 	- 	1978 	- 

Septembre 	Total cumulatif 	Septembre 	Total cwuulatif 

thousands of pounds 	metric 
- 	 tonnes 

milliers de livres 	métriques 

Cereal flakes, grits and meals - Flocons, cassures et 
moulées des cêréales 

Corn, Canadian - Mais canadien ........................ 

Corn, imported - MaTh imports ......................... 

Barley - Orge ......................................... 

Rye - Seigle .......................................... 

Wheat - Blé ........................................... 

Other cereal flakes, grits and meals - Autres flocons, 
cassures et moulées dea céréales .................... 

Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadian ............ 

Barley malt, imported - Malt d'orge imports ............. 

Malt other than barley - Malt autre qu'orge ............. 

Sugar, granulated - Sucre granule ....................... 

Invert sugar (sugar solid basis) - Sucre invert I (sur 
une base de aucre solide) ............................. 

Glucoae (includes corn syrup) - Glucose (inclus strop 
de mais) 	.............................................. 

Molasses - Mêlasaa ...................................... 

Other syrups used in fermentation - Autrea strops utili-
sea a la fermentation ................................. 

(1) Included with 'Sugar, granulated". - Inclus avec "Sucr 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Stati 

is statistique relatives au secret. 
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